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Washmgion, DC 20530 To Registration Statemant
Pursuant to the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended

INSTRUCTIONS: A registrant must furnish as an Exhibit B copies of each written agreement and the terms and conditions of each oral agrsement with his
foreign principal, including all modifications of such agreements, or, where no contract exists, a full statement of all the circumstances by reason of which the
regisant is acting as an agent of a foreign principal. One original and two legible photocopies of this form shall be filed for each foreign ptincipal named in

the regestration statement and must be signed by or on behalf of the registrant,

Privacy Act Satement. Every registration statement, short form registration statement, supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational
materials or other document or information filed with the Attoney General under this Act is a public record open to public examination, inspection and
copying durmg the posted business hours of the Registration Unit in Washington, DC, One copy of every such document, other than informational materiais,
is automancally provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of any and all documents are routinely made available to

other agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney General also transmits a serni-annual report to Congress on the
Adminsiration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act and the foreign principais they represent. This report is available to the

public.

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .33 hours per response, including the time for
reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information,
Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden to Chief,
Registration Unit, Criminal Division, U.8. Department of Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of Information and Regulatory Affairs, Office of

Manpagement and Budget, Washington, DC 20503.

1. Name of Registrant 2. Registration No.

Griffin Johnson Madigan Peck
Boland Dover & Stewart, Inc. 5526

3. Name of Foreign Principal

Government of El Salvador, Embassy in Washington,
Ministry of Economy of El Salvador (MINEC)

DC

Check Appropriate Boxes:

4, [ The agreement between the registrant and the above-named foreign principal is a formal written contract. If this box is checked, attach
a copy of the contract to this exhibit,

5. [} There is no formal written contract between the registrant and the foreign principal. The agreement with the above-named foreign
principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent correspondence, including a

copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.

6. [J The agreement or understanding between the registrant and the foreign principal is the result of neither a formal written contract nor an
exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of the terms and conditions of the
oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

7. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreement or understanding,. ~
3
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Six (6) month contract extension =
Dates: July 1, 2003 - December 31, 2003 :f
£
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8. Describe fully the activities the registrant engages in or proposes to engage in on behalf of the above foreign principal.

Consultations pursuant to client obtaining CAFTA.

CAFTA - Central American Free Trade Agreement

9. Will the activities on behalf of the above fureﬁn principal include political activities as defined in Section 1(o) of the: Act and in the

footnote below? Yes [®- No

If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced together with
the means to be employed to achieve this purpose.

Same as previously reported.

,] - D {\
Date of Exhibit B Name and Title i
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Footnote: \Poliﬁcal activity as defined in Section 1{0) of the Act means any activity which the person engaging A'l believes will, or that the person intends to, in any way influence
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public within the United States with reference to formulating, adoptimg, or changing the

domestic or forcign policies of the United States or with referernice to the political or public interssts, policics, or relations of a government of a foreign country or a foreign political
party.
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Summary translation from Spanish into English Relioil

Extension of Contract No. 05/2003 703 KOy 4 Py 12: 27

Parties to the contract are Miguel Ernesto Lacayo Arguello, representing the Ministry of
Economy of El Salvador as “Contractor” (party offering the contract) or “MINEC”
(Ministry) and Peter T. Madigan, representing the consulting firm Griffin, Johnson, Dover,
and Stewart. The first paragraph lists their identification. They certify the following:

The extension of contract is dated June 10, 2003. Terms used in the document are defined;
a) Contract, b) Price of Contract, c) Services (detailed in “Terms of Referenda™), d)
Consulting Hours, €) LCAP (a law governing procurement and contracts), yTLC-FT A
(Free Trade Agreement), g) Central America. The contract will be governed by the clauses
it contains,

I. OBJECT OF EXTENSION OF CONTRACT: To continue supporting the Government
of El Salvador through the MINEC to promote a Central America —U.S. FTA and generate
recommendations for creating a positive image of the country, Will also recommend
appropriate actions for the government to ensure an effective process.

II. FEES AND MANNER OF PAYMENT: $193,200.00 U.S. will be paid in 6 successive
monthly payments of $32,200.00. Payments will be made on the 15™ of the month
following the month of invoice. The consulting firm will present the invoice on the last
business days of the month with a detail of services performed and a document signed by
the Ambassador of El Salvador stating satisfaction with the services. The MINEC expects
to expend $7,500.00 U.S. to cover travel expenses incurred by the consultant for visits to
cities for meetings with the MINEC’s authorities and agreed to in advance by the parties.
The number of consulting staff to carry out the visits will be agreed to in advance, and
normally will be two people. The amount to be paid will cover tickets, food, and hotel
costs for the personnel of the consulting firm. Proof of expenses must be submitted to the
MINEC in order for the financial unit of the Ministry to pay within a reasonable time. The
Ambassador will approve the expenses. Payments of fixed fees, costs, and expenses as
detailed above, will be paid by depositing the money in a banking account to be indicated
by the consulting firm in a note to the Ministry of the Economy.

II. TERM OF EXTENSION: The extension will be for six months, from July 1 to
December 31, 2003.

IV. PERFORMANCE OF SERVICES: The consulting firm will always coordinate services
through the Ambassador, Minister, Vice Minister for the Economy, the Director of
Commercial Policy of the Ministry and any other person they designate. The consulting
firm should be available to provide verbal and written consultation before and during the
process of negotiation with the U.S.

V. EMBASSY OF EL SALVADOR IN WASHINGTON D.C.: The consulting firm will
provide promptly any information, studies, or analysis required, and will attend meetings
requested by the Ambassador on matters related to the political work of the Ambassador or
to the process of commercial negotiation of the FTA between Central America and the U.S.
VL CONFIDENTIALITY CLAUSE: All information provided by the MINEC and related
to this contract will be considered confidential by the consulting firm, which agrees to i)
protect the information, ii) use it only to fulfill its obligations, iii) reproduce it only as
necessary for performance of its obligations. Any failure to comply will result in
nuilification of the contract and collection of the guaranty of compliance. The MINEC



reserves the right to instruct the consulting firm on which information will be treated as
non-confidential.
VIL INTELLECTUAL PROPERTY CLAUSE: All intellectual property resulting from the
services of the consulting firm will belong to the MINEC.
VII. CONTRACT PERFORMANCE BOND: The consulting firm will provide a
performance bond equil to ten percent of the contract amount. This may be paid by
certified check or a letter of credit in the name of the Ministry of the Economy of El
Salvador, issued by a bank in the consulting firm’s country of origin. This bond will be
returned upon completion of this contract and fulfillment of all obligations by the
consulting firm,
IX. OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR: Payments will be made from the budget
of MINEC.
X. OBLIGATIONS OF THE CONSULTING FIRM: Services will include a) coordinating
the flow of information in the U.S., b) maintaining support, c) working with the U.S. and its
economic partners to support the FTA, d) continually identifying possible members of the
coalition and working with them to educate the public and private sectors on commercial
negotiation with the U.S., €) promoting favorable opinion towards the FTA, f) actively
promoting a positive image of El Salvador in the media, g) coordinating tasks for El
Salvador and other countries of the region in the process of negotiation, h) creating a
common strategy for the region that meets the interests of each and allows rapid consensus,
i) providing periodic written reports to the Minister on all activities carried out within the
framework of this contract,
XI. ASSIGNMENT OR TRANSFER: The consulting firm is strictly prohibited from
transferring or assigning any rights or obligations of this contract. Failure to comply will
void the contract and result in collection of the bond.
XII. NON-COMPLIANCE: In case of unjustified delays or non-compliance by the
consulting firm, fines established by LACAP will apply.
XIII. TERMINATION: In addition to causes described in LACAP and other laws, the
following will also void the contract: Any action or omission by the representatives or
employees of the consulting firm that is contrary to the constitutional principles of E1
Salvador, causes them to lose credibility, or involves a conflict of interest.
XIV. CONTRACTUAL DOCUMENTS: The following are part of this contract: a)terms of
reference, b)the consultant’s proposal, c)Resolution of Modification and Extension, d)
contract performance bond.
XV.INTERPRETATION OF THE CONTRACT: The consulting firm accepts
interpretation according to the laws of the Republic and promises strict compliance.
XVL UNILATERAL MODIFICATION: Both parties agree that if public interest makes it
necessary to modify the contract, this may be done by the contractor by a resolution that
becomes part of the contract. Any modification will be made within the parameters of good
faith.
XVIL. ACTS OF GOD OR FORCE MAJEURE: The consulting firm may request
extension of the contract due to unforeseen circumstances. The extension will become part
of the contract.
XVIIL SETTLEMENT OF CONFLICTS: Conflicts will be resolved according to
LACAP.



XIX. BILATERAL TERMINATION: The parties may agree to dissolve the legal

relationship and issue the appropriate document within eight working days of notification
of the resolution.

XX. JURISDICTION AND APPLICABLE LAW: Both parties submit to the laws and
courts of El Salvador. The consuiting firm waives the right of appeal in cases of lien or
other penalty.

XXI. NOTIFICATIONS: All notifications, requests, or approvals will be made in writing
and sent to the addresses on the contract.

Signed in Washington on June 30, 2003.



Summary translation from Spanish into English

Resohution of Modification and Extension No. 1
Contract No. 05/2003

Whereas, on June 16, 2003, the Ministry issued an extension containing the same
information appearing in the attached contract, including;

L. Extend Contract No. 05/2003, dated January 7, 2003, for consulting services by
GRIFFIN, JOHNSON, DOVER & STEWART, INC. for six months, from July 1 to
December 1, 2003, for $193,200.00, to be paid in monthly amounts.

II. The Ministry of the Economy will pay the consulting firm up to $7,500.00, to cover
expenses incurred by the consulting firm in its visits to cities for meetings with the
authorities of the Ministry, previously agreed to by the parties.



